Are you suffering from a past abortion experience?
Don’t wait any longer to experience Christ's mercy. We can help.
¢Esta sufriendo debido a una experiencia de aborto provocado?

No espere mas y viva la misericordia de Cristo. Podemos ayudar.

2019 Retreats in English: March 22-24, August 2-4, December 6-8

Retiros de 2019 en espaiol: 15-17 de febrero, 7-9 de junio, 4-6 de deciembre

For confidential assistance / Para asistencia confidencial: www.racheldallas.org
English: 214-544-CARE (2273) | healing@racheldallas.org
Espanol: 972-679-4760 | sanacion@racheldallas.org
For men only / Solo para hombres: www.projectjosephdallas.org

ﬁ‘ - Retreats sponsored by the Catholic Pro-Life Committee and Los retiros son patrocinados por el Comité Catdlico Pro-Viday
supported by The Mercy Fund held at The Catholic Foundation. apoyados por “The Mercy Fund” localizado en La Fundaciéon Catdlica.
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An Outreach to Men Suffering from Abortion
Ayuda para Hombres que Sufren debido al Aborto
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Are you suffering from a
past abortion experience?
Don’t wait any longer to
experience Christ’s mercy.
We can help.
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(Estd sufriendo debido a una
experiencia de aborto
provocado?

No espere mas y viva la
misericordia de Cristo.
Podemos ayudar.

2019 Day of Healing for Men 2019 Dia de Sanacion para Hombres

English: Sunday, August 11, 2019 Espanol: Domingo, 24 de noviembre, 2019

For confidential assistance / Para asistencia confidencial: www.projectjosephdallas.org
469-416-2101 - healing@projectjosephdallas.org
Weekend retreats for women and men/ Retiros de fin de semana para mujeres y hombres: www.racheldallas.org

Healing after Abortion Ministry
Catholic Pro-Life Committee
Respect Life Ministry of the Diocese of Dallas

Ministerio de Sanacion después del aborto
Comité Catdlico Pro-Vida
Ministerio de Respeto a laVida de la Diocésis de Dallas




